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Dibu 1

cninrr prli nu6,c CQns nia xd hQl chrl nghia ViQt iiam .

va
Chinh phu ftla1aysla

vb hg'p t6c tinh t6, khoa hgc vi. ti ttrugt

trda xA hQi chri nghla ViQt lTem, vi
ri6ng 1i ul6n tf kdtt' v; ggi ciir-rg

_Nhl,n nhfn hai b6n mong mu6n tHng cuBng quan hQ iifru n6-_:_i

sPn c,5 giffa hai nu6c,

I ong mudn thric dAy hg'p t6c kinh t6, tdroa hgc vi '<$ thr:a=.t
tr6n co s o binh dSag vi cins ",i IEi,

Tin tu&ng rBng viQc thr:dt 1Ap sU hQp t6c nhu vgy s6
phgc vr,r lg,i ich chung cria nhau vl e5p phan t5ng cu&ig ph6t
tri6n kinh t6 vi x6 hQi cria nhAn d.An hai nu,6,c, g6p phEn vio
hgp t6c 3' o6ng Nam ,L,

Da thoa thufn nhu eau :
I

Cic b6n r<y tet, tu6n theo 1u$t pn6p vi quy dintr dang
hlQn hinh c,ia nuo:'c mlnh, cam t6t khuy6n khich vi thrlc dAy
prr6t tr:.6n hEp t5c kinh t6, khoa hgc vL rf tnu$t gfia haf
nu6c vI lgi ich chung cria c& hai b6n.
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D,1*a tr6n nhfing th6a. thuQn chun3, c5 lint' ci6n nhirn;

kinh ngniQrn s6 c19t dugc vi nhfin3 lgi ich s6 thu dugc l'

rlhuong mgi ;

rtln5 h5a ;

DEu tu ;

C6ng nghiQP

Giao th6ng -
Ngan h;ng vi
iihoe. hgc vi.

il3ng nghiQP

D+ch vB i
Du lich ;

,

V;:1 tAa i
.:,'il il l- C llanr. i

c6ng n3nQ ;

',rl l.,inn dl o:nh rl6n3 nghiQP ;

a)
b)
c)
d)
e)

f)
g)
,.: 
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1_)
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1)

fh6ng tin ; va

Bdt ci c6c linh vrlc

tnb trr6a thufln.
,rio trr6." mi hai b6n kf kdt c6

c6c b3n ki kdt s6 ki
hiQn c6c chuorag trinh rropc

clc HiQP <lfnh cg

cJ.c ag 6n "6 aug'c

th5 nhHm ihr;'c

ti6n hilo the:

,a eL1 J

6n khich vi tg'o diEu rri'^r

i nuoj'c bEng viQc s't} ain'3'

L chuY6n vi6n, chuY6n Aiat t;

van vi ih6ng tin 1i6n quarc d6n cic linh vr.rc hgp tac noi iro:r'g

Dibu 2 cria HiQP diirh niY'



7cac ol-eu I:n]an
. .. adinh ro cec t.ile

cLq' en nuu quan.

-3-

c&a Hi.6p dinh niy. ilhing
thric 1i6n quan cho cdc

Iliip dinh nhLl viY
chuc'ng tr:inh hci c cac

1,19i thanh iorin duoc thgc hiQn theo HiQp dinh niv ho{c

bdt ki thSa thu6n nlo kh6c theo Hi$p dinh niv s6 duo.'c t:rr,rc

hiQn bB,ng d6na tiEn c,i ttr6 chuvan d6i m; c5c b6n kJi kdt c6

-*.i ci*g nheu. thSa thufn phir nop v6i nhftng quy dinh lti6: sod:

nsogi tp vl lgt ki, pi,dp 1uQ.t 1i6n quan n;o hiQn hlnh S':r5r

nu'<i'c.

il6i bAn ki k6t cam kdt t6n trqrig t{nh ch6t m5t ho{c

bi mra,t cira cdc vEn ki6n, th6ng tin vi cdc s6 liQu khSc nhfi:

duo.,c trong th;'i iri thrlc hi6n liiQp dinh niv hoic l5t ti' tir6a

thuSn khdc theo II1QP clinh niY.

cdc b6n t:i trdt s6 trri6t lp.p mQt tv ban hin ho.'p, sau

dAy gqi Ii 0y ban, d6 tqo diEu kiQn dE aln-a cho viQc thr;c

hi.6n cdc dlEu lihoin c&a HiQp dinh ni.v "i a6 m6'r6ng hon nfta

sg hQ,p tdc kinlr. t6, khca h9c vi k'- thu?"t giGe hai nu'6c tron':

"i" iinr, vuc cir.ng quan t5n vi c5 cLng IEi {ch, c5 t{n}r odn

nhirns Ia'i inA "tn* nhr-': nhGng :iri n5ng trQi hon ciu m6i t6n
't.!, vd.+

DiEu 5

,1e u u

t-r ban s5 xen *6t "d" br6n 1l'i1
ri i .y v3 t i. ng c rto n; sU irc'p ta c !- ua i,la -

vI c6ch ti:ic dA : Llc

nuric ,i bio dlm sL.L
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-t k ,e uc -:]i-_ orLilb Oi_11 quJdt crinrt nO+C
.2thd theo 1i_,.p dinh nay.

,-Knuyen n3r;

FS
2_Uy ban

? -. . ^cua m6r- oen se CLO 'CaC

oiEu 9

7]Jg tru'o,n€j
.. 1.Den ky Eet

Di6u 10

N6oqi Eiao vi tninn pnBr
quy5t o1ntr.

0y ben s5 :;6c dinh lu$t tQ
th6 1ap cdc nh<5r:r 1i;.: viQc u6 6iii
n6u ra tnr,6c ty ban.

vi trrir tgc cria
quyS'i, cdc v6n

:
I-l a:- rl 1-:

-t , i
Crc Cr Lii-

{

utq-u
6;r ban s5 l:gp, v6i ss th6a ihui.l c,ia ci irai berr t, -c

y3u cAu cria r:Q'c ber ky hdt, Iu6:r phier:. 3,Lralaysia ,ri Vic. -
iia nr .

Tru6c cu6c hQp cria try ban s6 c6 rQt cuQc hgp c4p
quan chr-ic cao c5.i ci6 xeir *,5t "d" vir ol cu th3 vi,iu,a ra
cdc ki6o n€jhj, thich hg'p a6 61, bae *e,, ,,61. D1a <ii6m ,'i ti,l,i
6ian cfia cu6c trqo nhu vfly s5 i,o har b6n kf tc6t quy5t cinr_.

' ai3u 13

C6c b6n try t6t c6 trr6 yeu cd.u bBirg vHn bin viQc si-:
ofii no{c b6 sung FIiQp dph niy. r6t k} sr,a srla o6i iro{c u6
surrg nio do ci hai bOn kJ trSt trr6a ttruin dug'c sE viSt ra
thinh v5n bin vi td'trrinn mQt phil cria HiQp dinh niy.viQc
srla a6i ho{c b5 sulg s5 c5 ni6u 1gc k6 t} trr}i di6rn do ha:-
b6n k;f k5t qu1,51 dii:h.

DiSu 12
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Di6u 14

c tranh chdp nio n6y sinh co
ibu khoin cria HiQp dlnh ni

X ki6n ho5c thuorg 1ugtrg gi0
ci6n bdt tci l3n tnLi, ba nio ho

giEu 15

1. Higp dinh ni.y s6 c5 riiqu lyc k6 t& neiy ky vi s6ti6p jgc c,i rrig, 1uc cho d6n khi o6 doE" cn6m arit do m6:b6n kf k6r_th6ns b cho b6n kia ,h* ;;";t ;; ilJ;=ngogi giao v6 f oin. cria minh, crra* I,it ltiQp dinh niy, _iinhdt ri 5 thrirrs trw6c kh_i H:-gn u+"i "ia, a;t.
2. HiQp dlnh h-o,p t6,c thuorrg m?i, kinh t6 v; ky thu3tgifra chinh prril-cQng h;a x6,hOi 

"",l-J_rE" ViQt ,ram vi cirtr,phri lrialaysi" gy nei{ o5,tlang ot ";*'igzu sE chdm arit nsaysau khi HlQp dinh niy 
"5 iriQu li1c.

3. viQc ch6m arit Higp dinh nay s6 kh6ng t;c dQng o-Snbdt ki thSa thuQn hoi..c cam r6i nio ia ugt dunc hofc dangduEc thluc hiQn trong thA,i ki-Hiep dinh rriy ri ";-;;n;;n"hiQn theo nhfrug dibu tho3a cri.a trr6u'tnr-g, hoEc cam k6t d;.
o6 rim bBng, nhfirrg neuli hi t6n au6i d6y, dugc sr1 furnhiQn, hgp thric cria chinh phri *irrfr, aa ty ffiqp dinh nay.

\
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- Hi6p dinh nly ]im tqi H; NOi ngiy 20 th6,ne 04 n5m 1992
th;nh hai bin bBne ti6ng ViQt, tidng Bahasa italaysia vir
tiSng Anh, t6t ca crlc bin d6u crj gid tri nhu nhau. Trong
truing hqp cci udt rr) sr1 khd,c biQt nio, bd.n tidng l"rr s6i=3,"
16v lam cln c,5./.

THAY [iIT
cHflin putr cQmc uba

x[ HQr cH0 NGHIA vr$r Nlr,{

THAY I\1TT

CHf]II PHI ],LAIAYS]A

)

)
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AGREEMENT

BETWEEN

THE GOVERN}IENT OF THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNA}t

AND

THE GOVERI\'MENT OF MALAYS IA

ON ECONOMIC, SCIENTIFIC AND TECHNICAL CO_OPERATION

THE GOVERNMENT OF THE SOCTALIST REPUBLIC OE

VfETNAM and THE GOVERNMENT oP MALAYSIA. hereinafter

referred t.o singularly as "Contracting Party" and

collectively as "Contracting Partles " ,

RECOGNIZING their deslre to strengthen the

ex].stinq fraendl'y relatrons between the two countries,

DESIRING to promote economic, scientific and

technical co-operation on the basis of equality and

mutual benefit,

BELIEVING that the establlshment of such

co-operation would serve thelr common interest and

contrlbute to the enhancement oI the economic and
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sociaf developnenL of

thus contrlbuting to

Asia.

the

the

people of both countri-es,

cooperation 1n South East

IIAVE AGREED AS FOLLOWS:

ARTICLE I

The Contracting Parties shafl, subject to the laws and

regulations for the time belng in force 1n their

respective countries, undertake to encourage and

promote the development of economic, sclentific and

technlcal co-operation between the two countrles for

thelr mutuaf benefit.

ARTICLE II

The co-operation referred to in Artlcle I may include,

upon mutual agreement taking lnto consideratlon the

experience to be galned and the benefits to be derlved

therefrom and subject to the avail-ability of funds and

resources, co-operation in the followrng areas:

( a ) trade;

(b) commodities;

( c ) inves tment ;

(d) industry;
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(e) transport and communications;

(t) banklng and rinance;

(s) science and technofogy;

(h) agrlculture and agrlbuslness;

(i ) services;

( I ) tourlsm;

(k) informatlon; and

(1) any other areas that may be agreed upon by

the Contractlng Partles,

ARTICLE III

The Contracting Parties shal1 endeavour to encourage

and ,fac].litate the exchange betFleen the tHo countries,

using any bilateral mechanrsm including experts,

speciallsts, consuftants and informatron related to the

areas of co-operation referred to in Article II of this

Agreement.

ARTICLE IV

The Contractlng Partles shall conclude speclfic

agreements for the purpose of the implementatlon of

programme or projects to be undertaken pursuant to the

provisions of thls Agreement. such agreements shalI

lnter alra define the refevant modalrtles regardlng the

programme or prolects concerned.
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ARTICLE V

AII payments to be made under this Agreement or any

other agreement made pursuant to this Agreement shafl
be effected in freely convert.ible currency that may be

mutually agreed upon by the Contractlng parties in
accordance with the forelgn exchange controfs and any

relevant legislatlon in force in thelr respective
countries.

ARTICLE VI

Each Contractlng party shaff undertake to observe the

conffdentialrty or secrecy of documents, lnformaLion
and other data received during the period of the

lmplementation of thrs Agreement or any other agreement

made pursuant to this Agreement.

ARTTCLE VII

The Contracting Parties shalI establish a Joint
Commissj-on, herelnafter referred Lo as 'the
Commiss j-on' , to facilitate t,he implementation of the
provlsions of this Agreement and to further expand the

economic, sclentlfic and technical co-operation between
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the two countries in areas

beneti t Ldklng into accounL

the comparative capabilities

of mutual interest and

the advantages as weJ-1 as

of each Contracting Party.

ARTICLE VIII

Tl're Commlsslon shaff consider ways and means to promote

and enhance the co-operation bet.ween the two countries

and ensure Lhe proper co-ordination and lmplementatron

of 1ts decislon or recommendation made pursuant to this

Agreement..

ARTICLE IX

The Commlssion shall be at the }eve} of Forelgn

Mlnisters and the compositlon of each deleEation shall

be determined by the respective Contracting Parties.

ARTICLE X

The Commfssion shafl determlne 1ts rules and procedures

and may establish Horklng groups to deal wrth speclflc

subjects brought before it.
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ARTTCLE XI

The Comm 1s s }on

at the reque s t
in Vietnam and

shall meet, subject to
of either Contracting

ln Malaysaa.

mutual agreement,

Par ty, alternaLely

ARTICLE XII

A meetlng at the levef of Senior Offlcials shafl
precede the meetlng of the Commisslon which shall
consider speciflc questions and make approprrate
recommendatlons relatlng thereto for the conslderation
of the Commission. The venue and tlme of such meeting
shafl be determined by the Contractlng partles.

ARTICITE XI I I

Elther Contracting party may request in writlng a

revision of or amendment to thls Agreement. Any

revision or amendment agreed to blr both Contracting
Parttes sha1l be reduced in wratlng and shall form part
of thrs Agreement. Such revlslon or amendment sha1l
come into effect on such date as may be determined by

both Contracting parties,



ARTTCLE XIV

Any drfference or dlspute arrsing out of the

interpretatlon or applicatlon of the provisrons of thrs

Agreement shall be settled amlcably by consuftation or

negotiatlon between the Contractlng ParLies wlthout

reference to any third party or international trfbunal.

ARTICLE XV

(1) This Agreement shafl enter j-nto force on the date

of signature and shal1 remain in force untlf such time

as when it is terminated by either Contracting Party by

qiving to the other notlce in writing, through

diplomaLic channels. of its lntention to termlnate the

Agreement, at feast six months prior to the intended

date of termination.

12) The Agreement on Trade and Economic and Technical

Co-operation between the Government of the Socla]1st

RepuLrIrc of Vietnam and the Government of Malaysia

srgned on 5th January 1978 shall be terminated uporl the

entry lnto force of thls Agreement.
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(3) The termination of this Agreement shal1 not affect
any agreement or undertaking concluded or entered lnto
during the duration of this Agreement which shall be

fulfilled rn accordance wlth t.he provislons of such

agreement or undertakrng.

IN WITNESS WHEREOF, the undersrgned,

authorised by their respecttve Governments,

this Agreement .

being duly

have slgned

DONE at Hanol on this tHentieth day of Aprl},

1992, 1n six orlginal texts, two each rn Vletnamese,

Bahasa Malaysia and Engrlish languages, all texts befng

equally authenti-c. In the event of any dlscrepanclr, the

English text shall prevail.

FOR THE GOVERNMEN'I 
,OF

THE SOCIAIJIST REPUBLIC
OE VIETNAM

FOR THE GOVERNT'ENT OF
MALAYSIA
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